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Fler anvindbara ord.

SVENSKA TURKISKA UTTAL
Jag mar bra Tyiyim iiim
Jag ocksé mar bra Ben de iyiyim Ben de iim
Herr, Herre Bay Bajj
Fru, froken Bayan Bajjan
Jag Ben Benn
Ni Siz Siz
Namn Ad Add
Sverige Isveg isvetch
Svensk Isvegli isvetchli
En vin till mig Bir arkadagim Bir arkadashomm
Bista vin (vardagligt) En iyi dost En ii dast © Rickard Bergqvist 2005
Aldre bror till en person Agabey Aabi M e r h aba
Aldre syster till en Abla Abbla (H eJ)
person Vore det inte roligt att komma till Turkiet och kunna
Detvarkul att se dig | seni gormek cok hog | 2 gbhf;;ﬁcktjock hélsa pé doe ménnis'lfor som man triffar pa réltt.séitt.
Kanske nagot mer dn bara "Merhaba”. Det &r i alla fall
P4 dterseende! goriismek iizere! Gorryshmeck yzerre! ndgot som jag gillar. Hir kommer jag ta upp vissa ord
Kvinali vin iz arkadas, bayan | K6z arkadash, bajjan pch fraser som gor att é'wep du kan gora detta. Plugg?
arkadas arkadsh in de ord eller fraser som just du tror att du kanske far
Vinner Arkada Arkadda nytta av ndr du kommer ner. Lycka till.




